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INTRODUCTION )

Merci d’avoir choisi ce produit. Lors de la conception et de la fabrication de nos produits,
nous mettons tout en ceuvre pour assurer une excellente qualité répondant aux besoins des
utilisateurs.

IMPORTANT! POUR QUE CE PRODUIT VOUS OFFRE UNE SATISFACTION TOTALE LORS DE SON
INSTALLATION, DE SON UTILISATION ET DE SON ENTRETIEN, NOUS VOUS RECOMMANDONS DE
LIRE ATTENTIVEMENT CE MANUEL AVANT D’UTILISER LE PRODUIT. VEUILLEZ TENIR COMPTE
DES AVERTISSEMENTS DE BASE RELATIFS A LA SECURITE CONTENUS DANS CE MANUEL ET LE
CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE ULTERIEURE.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

fﬁm IMPORTANT, .ANCONSERVER POURTOUTE REFERENCE
ULTERIEURE : ALIRE ATTENTIVEMENT

Dans le cas ol le produit est assemblé, vérifiez que toutes les vis sont solidement fixées
avant toute utilisation. Si le produit doit étre assemblé par vos soins, assurez-vous que tous
les éléments nécessaires a linstallation du produit sont fournis au moment ol vous ouvrez
lemballage. Si le produit est endommagé ou présente des défauts, ne Uutilisez pas et rapportez-
le au magasin le plus proche.

(2. INSTALLATION )

Nous vous conseillons d’utiliser lemballage du produit comme support de montage pour eviter
toute détérioration (rayures, éclats de peintures, saletés...). Avant la fin du montage, nous vous
conseillons également de ne pas serrer trop fort les vis et laisser du jeu pour chaque élément.
Une fois le montage terminé, assurez vous que toutes les vis soient bien sérrées. Ce produit doit
étre placé sur une surface stable. Ce produit necessite deux adultes pour le montage.

('3. CONSEILS D’UTILISATION )

Ce produit est destiné a un usage domestique et professionnel en extérieur. Tenez le produit a
lécart des flammes et des sources directes de chaleur telles que les radiateurs d’extérieurs et
les barbecues. Si le produit a des extensions ou rallonges, fermez-les avant chaque transport.

(4. ENTRETIEN ET MAINTENANCE )

L'aluminium posséde des avantages indéniables a la fabrication de mobilier d'extérieur. Il est
trésléger et n'est pas soumis au phénoméne de corrosion,comme pourrait l'étre l'acier. Matériau
de qualité et pertinent pour le mobilier d'extérieur. De plus, il est entiérement recyclable et ce,
a linfini!

Ce produit posséde de multiples avantages: a la fois résistant aux intempéries, a la chaleur, a la
moisissure et aux salissures et pratique a stocker.
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Le mobilier en rotin synthétique permet d'apporter une touche naturelle dans votre jardin tout
en ayant des propriétés intéressantes pour un usage extérieur. Les fibres de rotin synthétique
des produits NATERIAL sont 100% recyclables. Le rotin synthétique est un matériau inaltérable
et est congu pour résister aux agressions extérieures: il supporte trés bien Uhumidité et les UV,
contrairement au rotin naturel. Les fibres sont tressées sur une structure métallique, en acier
ou en aluminium, selon le produit. Les fibres de rotin synthétiques sont souples et solides,
résistantes et totalement imputrescibles (c'est-a-dire qu’elles ne pourrissent pas dans le
temps).

Nettoyage
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Vous pouvez nettoyer votre mobilier a l'aide d'une éponge non abrasive. Trempez la dans un
mélange d'eau savonneuse avec un peu de vinaigre blanc, ce qui permettra de nettoyer la
surface de votre mobilier sans en altérer sa couleur ou son aspect. Afin d'éviter l'apparition de
traces lors du séchage, nous vous conseillons de procéder au séchage a l'aide d'une serviette
éponge, juste aprés le nettoyage.

Vous pouvez nettoyer votre mobilier en rotin synthétique a 'aide d'une éponge non abrasive.
Utilisez de l'eau claire avec un peu de savon. Afin d'éviter 'apparition de traces lors du séchage,
nous vous conseillons de procéder au séchage a l'aide d'une serviette éponge, juste aprés le
nettoyage. N'utilisez en aucun cas un nettoyeur haute pression sur le produit.

Hivernage

En cas de non-utilisation prolongée ou d’intempéries, il est recommandé de stocker votre
produit au sec ou bien d'utiliser une housse adaptée pour protéger votre produit.

(5. FIXATIONS )

Pour une meilleure stabilité et pour votre sécurité, resserrez les vis environ deux
semaines aprés le montage. Reserrez également le produit au moins une fois par
an pour un entretien durable.

6. REPARATION )

Evitons de jeter ! Réparons ! La réparation d'un produit est un moyen simple et rapide
d'augmenter significativement sa durée de vie et ainsi éviter de le jeter. Chez Naterial, nous
travaillons activement a faciliter la réparation de nos produits et proposer les bonnes piéces
détachées pour chaque produit que nous vendons. Le service aprés-vente de votre point de
vente dispose de la liste de piéces détachées disponibles pour ce produit. En cas de piéce
défectueuse ou cassée, nous vous invitons a vous rapprocher du service aprés-vente de votre
point de vente.

(7. PROTEGEONS LENVIRONNEMENT )

Afin de protéger Uenvironnement, les emballages cartons et les produits en fin de vie sont a
déposer auprés d’un organisme de collecte des déchets pour tri, traitement et nouvelle vie.
Retrouvez tous les points de collecte prés de chez vous ou sur eco-mobilier.fr.




(8. GARANTIE )

Les produits NATERIAL sont congus selon les normes de qualité les plus strictes pour les produits
destinés au marché grand public. La garantie de vente démarre a partir de la date d'achat pour
la durée définie. Ce produit est destiné a un usage domestique et professionnel en extérieur.

La garantie couvre les défauts de fabrication : Piéces et éléments manquants, dommages
occasionnés dans des conditions normales d'utilisation. Les réparations et les remplacements
de piéces n'entrainent pas de prolongation de la durée de garantie initiale.

La garantie ne couvre pas les problémes ou incidents résultant d'une utilisation incorrecte du
produit. La garantie du produit est limitée a la valeur du produit.

Exclusions de garantie:
Le non-respect des préconisations d'installation et les dommages occasionnés au cours de son
montage.

Les décolorations et taches résultant du non-respect des consignes d'entretien.

Les dégradations résultant du non-respect des consignes d'entretien pouvant entrainer jusqu'a
l'inutilisation du produit.

Les changements d'aspect di au vieillissement du produit ne sont pas pris en charge.

Lors de l'ouverture de l'emballage, les traces de cutter et d'agrafes ainsi que les marques dues
4 un contact direct entre la surface de la table et le sol. (veillez protéger votre produit par un
carton!).

En cas de probléme avec votre produit, veuillez contacter le responsable du rayon jardin de
votre magasin. Conservez votre facture ou votre regu : ces documents vous seront demandés
pour le traitement de vos réclamations. Nous vous remercions de votre confiance et nous
espérons que vos attentes seront entiérement satisfaites en utilisant notre produit. Il est
important pour nous de connaitre votre avis sur le produit, afin de continuellement améliorer
celui-ci pour mieux répondre a vos besoins.

(‘9. SPECIFICATIONS TECHNIQUES )
Référence (dimensions) | 2,015mx1,015mx75cm
Matériau (cadre) Aluminium
Matériau (surface) Verre/Rotin synthetique
Finition du produit Poudre
Pays d'origine Chine

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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) INTRODUCCION )

2

Gracias por haber elegido este producto. Durante el disefo y la fabricacion de nuestros
productos, nos esforzamos por garantizar una excelente calidad que responda a las necesidades
de los usuarios.

iIMPORTANTE! PARA QUE ESTE PRODUCTO LE PROPORCIONE UNA SATISFACCION TOTAL
DURANTE SU INSTALACION, SU UTILIZACION Y SU MANTENIMIENTO, LE RECOMENDAMOS
QUE LEAATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO. TENGA EN CUENTA
LAS ADVERTENCIAS BASICAS RELACIONADAS CON LA SEGURIDAD QUE SE INCLUYEN EN ESTE
MANUAL Y CONSERVELO PARA POSTERIORES CONSULTAS.

(1. INFORMATIONS IMPORTANTES )

rﬁm IMPORTANTF,ACONSERVAR PARAPOSTERIORES
CONSULTAS: LEAATENTAMENTE

En caso de que el producto esté ensamblado, compruebe que todos los tornillos estan
firmemente fijados antes de cualquier utilizacion. Si el producto debe ser ensamblado por
usted, compruebe que se han proporcionado todos los elementos necesarios para la instalacion
del producto al abrir el embalaje. Si el producto esta dafado o presenta defectos no lo utilice y
devuélvalo a la tienda mas cercana.

(2. INSTALACION )

Le aconsejamos que utilice el embalaje del producto como soporte de montaje para evitar
cualquier deterioro (rayaduras, trozos de pintura que saltan, suciedad ...). Antes de finalizar el
montaje, también le aconsejamos que no apriete demasiado fuerte los tornillos y que deje juego
para cada elemento. Una vez terminado el montaje, aseglirese de apretar todos los tornillos.
Este producto debe situarse sobre una superficie estable. Se necesitan dos adultos para el
montaje de este producto.

('3. CONSEJOS DE UTILIZACION )

<) 2 8 (™

Este producto estd destinado a un uso doméstico y profesional en exterior. Mantenga el
producto alejado de las llamas y de las fuentes directas de calor como los radiadores exteriores
y las barbacoas. Si el producto tiene extensiones o prolongaciones, ciérrelas antes de cada
transporte.

(4. MANTENIMIENTO Y CONSERVACION )

El aluminio tiene ventajas indiscutibles en la fabricacion de muebles de exterior. Es muy ligero
y no esta sujeto a la corrosion, como podria estarlo el acero. Esto hace que sea un material
de calidad y apropiado para los muebles de exterior. Ademas, es totalmente reciclable y esto,
jhasta el infinito!

Este producto tiene muchas ventajas: es, al mismo tiempo, resistente a la intemperie, al calor, al
mohoy a la suciedad y facil de almacenar.
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Los muebles de ratan sintético aportan un toque natural a su jardin y tienen interesantes
propiedades para un uso en el exterior. Las fibras de ratan sintético de los productos NATERIAL
son 100 % reciclables. El ratan sintético es un material inalterable y esta disefado para resistir
las agresiones externas: a diferencia del ratan natural, es muy resistente a la humedad y a los
rayos UV. Las fibras son trenzadas sobre una estructura metalica, de acero o de aluminio,
segln el producto. Las fibras de ratan sintético son suaves y sélidas, resistentes y totalmente
imputrescibles (es decir, no se pudren con el tiempo).

Limpieza

Puede limpiar los muebles con una esponja no abrasiva. Empapela en una mezcla de agua
jabonosa con un poco de vinagre blanco, esto le permitira limpiar la superficie de sus muebles
sin alterar ni su color ni su aspecto.

Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una toalla de rizo justo
después de limpiar.

Puede limpiar los muebles ratan sintéticos con una esponja no abrasiva. Utilice agua limpia con
un poco de jabon. Para evitar que se formen manchas al secar, se recomienda secar con una
toalla de rizo justo después de limpiar. No utilice, de ninguna manera, una hidrolimpiadora de
alta presion.

Invernada

En caso de no utilizar el producto durante un largo periodo de tiempo o por mal tiempo, se
recomienda guardar el producto en un lugar seco o utilizar una funda adecuada para protegerlo.

(5. FIJACIONES )

Para una mejor estabilidad y para su seguridad, vuelva a apretar los tornillos
A después de unas dos semanas de haber realizado el montaje. Vuelva a apretar
también el producto al menos una vez al aho para un mantenimiento duradero.

(6. REPARACION )

iEvitemos tirar! jArreglemos! Arreglar un producto es una forma rapida y sencilla de aumentar
considerablemente su vida Qtil y evitar tirarlo. En Naterial, trabajamos activamente para
facilitar la reparacion de nuestros productos y para ofrecer las piezas de repuesto adecuadas
para cada producto que vendemos. El servicio posventa de su punto de venta tiene la lista de
piezas de recambio disponibles para este producto. En caso de pieza defectuosa o rota, dirijase
al servicio postventa de su punto de venta.

(7. PROTEJAMOS EL MEDIOAMBIENTE )

Para proteger el medioambiente, los embalajes de cartén y los productos, al final de su vida
Gtil, se depositan en un organismo de recogida de residuos para su clasificacion, tratamiento y
reutilizacion. .
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(8. GARANTIA )

Los productos NATERIAL estan disefados segln las mas estrictas normas de calidad para los
productos destinados al mercado de consumo. La garantia de venta comienza a partir de la
fecha de compray tiene la duracion definida.

Este producto esta destinado a un uso doméstico y profesional en exterior.
La garantia cubre los siguientes defectos de fabricacion:

Piezas y elementos que faltan, dafos ocasionados en condiciones normales de utilizacion. Las
reparaciones y las sustituciones de piezas no suponen una prorroga de la garantia inicial.

Lagarantianocubre los problemas o incidentes que sean resultado de una utilizacion incorrecta
del producto. La garantia del producto esta limitada al valor del producto.

Exclusiones de garantia:
El incumplimiento de las recomendaciones de instalacion y los dafos causados durante el
montaje.

Las decoloraciones y manchas que sean resultado de un incumplimiento de las instrucciones
de mantenimiento.

Los danos que sean resultado del incumplimiento de las instrucciones de mantenimiento que
puedan suponer incluso la inutilizacion del producto.

Los cambios de aspecto debidos al envejecimiento del producto no estan cubiertos.

Al abrir el embalaje, las marcas de clter y de grapas, asi como las marcas causadas por un
contacto directo entre la superficie de la mesa y el suelo. (jasegiirese de proteger el producto
conun carton!).

En caso de problema con su producto, contacte con el responsable de la seccion jardin
de su tienda. Conserve su factura o su recibo: estos documentos le seran solicitados para
el tratamiento de sus reclamaciones. Le agradecemos su confianza y esperamos que sus
expectativas se cumplan por completo al utilizar nuestro producto. Para nosotros es importante
conocer su opinion del producto con el fin de mejorarlo continuamente para responder mejor a
sus necesidades.

(‘9. ESPECIFICACIONES TECNICAS )
Referencia (dimensiones) | 2,015mx1,015mx75cm
Matériau (cadre) Aluminio
Matériau (superficie) Vidrio/Ratan sintético
Acabado del producto Recubrimiento de polvo
Pais de origen China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar os nossos produtos, esforcamo-nos
por garantir uma excelente qualidade que responda as necessidades dos utilizadores.

IMPORTANTE! PARA OBTER A MAIOR SATISFACAO DESTE PRODUTO QUANDO INSTALAR,
UTILIZAR E CONSERVAR, RECOMENDAMOS QUE LEIA ATENTAMENTE ESTE MANUAL ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. PRESTE ATENGAO AOS AVISOS DE SEGURANGA BASICOS CONTIDOS
NESTE MANUAL E CONSERVE-0 PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

(fﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS.
LEIAATENTAMENTE

Se o produto ja estiver montado, certifique-se de que todos os parafusos estejam firmemente
fixados antes de usa-lo. Se o produto tiver de ser montado, ao abrir o pacote, certifique-se
de que todos os elementos necessarios para a montagem do produto foram fornecidos. Se o
produto estiver danificado ou tiver defeitos, ndo o utilize e devolva-o a loja mais préxima.

(2. MONTAGEM )

Aconselhamos a utilizacdo da embalagem do produto como suporte de montagem para evitar
qualquer deterioracao (arranhées, lascas de tinta, sujidao ...). Antes de terminar a montagem,
também aconselhamos que ndo aperte demais os parafusos e deixe um pouco de jogo para cada
elemento. Quando a montagem estiver terrminada, verifique se todos os parafusos estao bem
apertados. Este produto deve ser colocado numa superficie estavel. Este produto requer dois
adultos para a montagem.

('3. CONSEJO0S DE UTILIZACION )
B 08 =
=Y (B0 1O =

Este produto destina-se para uma utilizagdo domeéstica e profissional, no exterior. Mantenha o
produto longe de chamas e fontes diretas de calor, como aquecedores exteriores e barbecues.
Se o produto for dobravel ou tiver extensoes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

0 aluminio tem vantagens inegaveis no fabrico de mobiliario exterior. E muito leve e nao esta
sujeito a corrosao, como o ago pode estar. Esse facto faz do aluminio um material de qualidade e
adequado para mobiliario exterior. Além disso, € inteira e infinitamente reciclavel!

Este produto tem maltiplas vantagens: resistente as intempéries, ao calor, ao bolor e a sujidade
e, a0 mesmo tempo, facil de armazenar.

O mobiliarioemrattan sintéticodaoumtoque naturalaoseujardim e tem propriedadesinteres-
santes para o uso exterior. As fibras de rattan sintético em produtos NATERIAL sdo 100%
reciclaveis. O rattan sintético € um material inalteravel e foi concebido para resistir a
agressées externas: E muito resistente & humidade e aos raios UV, ao contrario do rattan
natural. As fibras sao tecidas sobre uma estrutura metalica, de ago ou aluminio, dependendo do
produto. As fibras de rattan sintético sao flexiveis e solidas, resistentes e totalmente imputres-

civeis (ou seja, ndo apodrecem com o tempo).
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Limpeza

Pode limpar os seus mdveis com uma esponja nao abrasiva. Mergulhe a esponja numa mistura
de agua de sabdo com um pouco de vinagre branco; tal permitira limpar a superficie do seu
mobiliario sem alterar a sua cor ou aspeto.

Afim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem, recomendamos que seque com
um pano absorvente imediatamente apos a limpeza.

Pode limpar os seus moveis rattan sintéticos com uma esponja ndo abrasiva. Use agua limpa
com um pouco de sabao. A fim de evitar o surgimento de manchas aquando da secagem,
recomendamos que seque com um pano absorvente imediatamente apos a limpeza. Nunca
proceda a uma lavagem de alta pressao sobre o produto.

Invernacao

Em caso de nao utilizacao prolongada ou mau tempo, recomenda-se que guarde o produto num
local seco ou que utilize uma cobertura adequada para o proteger.

(5. FIXAGOES )

Para uma melhor estabilidade e seguranca, aperte de novo os parafusos uma ou
A duas semanas apds a montagem. Aperte de novo os parafusos pelo menos uma
> vez por ano para uma manutencao duradoura.

(‘6. REPARAGAO )

Evitemos deitar fora! Vamos reparar! A reparacao de um produto & um meio simples e rapido
de aumentar significativamente a sua vida Gtil e, assim, evitar deita-lo fora. Na Naterial,
trabalhamos ativamente para facilitar a reparacao dos nossos produtos e oferecer as pecas
sobressalentes adequadas a cada produto que vendemos. O servico pés-venda do seu ponto de
venda dispde da lista de pecas sobressalentes disponiveis para este produto. Em caso de peca
defeituosa ou partida, contacte o servico pos-venda do seu ponto de venda.

(7. PROTEGER O MEIO AMBIENTE )

A fim de proteger o ambiente, as embalagens em cartao e os produtos em fim de vida devem
ser entregues a um organismo de recolha de residuos para triagem, tratamento e reutilizagao.

14



(8. GARANTIA )

Os produtos NATERIAL sao projetados por cumprirem os mais altos padroes de qualidade para
produtos destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a contar da data
de compra para o periodo definido. Este produto destina-se para uma utilizagdo doméstica e
profissional, no exterior.

A garantia cobre os seguintes defeitos de fabrico:

Pecas e componentes em falta, danos causados em condigdes normais de utilizacdo. As
reparacoes e substituicoes de pecas ndo prolongam o periodo de garantia inicial.

Agarantia nao cobre problemas ou incidentes resultantes douso indevido do produto. A garantia
do produto & limitada ao valor do produto.

Exclusdes da cobertura:
0 incumprimento das recomendacodes de instalagao e os danos causados durante a montagem.
As descoloragdes e manchas resultantes do incumprimento das instrucées de manutencao.

As degradacoes resultantes do incumprimento das instrucdes de manutencao, que podem levar
ainutilizacao do produto.

As alteracoes na aparéncia do produto devidas ao seu envelhecimento nao sao suportadas.

Aquando da abertura da embalagem, as marcas de xis-ato e agrafos, bem como as marcas
causadas pelo contacto direto entre a superficie da mesa e o chao. (Por favor, proteja o seu
produto com cartéo!)

Se tiver algum problema com o seu produto, por favor contacte o responsavel da seccao de
jardinagem da sua loja. Guarde a sua fatura ou recibo: estes documentos ser-lhe-ao solicitados
para o tratamento das suas reclamacoes. Agradecemos a sua confianga e esperamos que as
suas expetativas sejam totalmente satisfeitas com a utilizagcao do nosso produto. E importante

para nds conhecer a sua opiniao sobre o produto, para que possamos melhora-lo continuamente
e assim satisfazer melhor as suas necessidades.

(9. ESPECIFICAGOES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) 2,015mx1,015mx75cm
Material (moldura) Aluminio
Material (superficie) Vidro/Rattan Sintético

Acabamento do produto Revestimento em po

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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) INTRODUZIONE )

2

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Al momento della concezione e della fabbricazione
dei nostri prodotti, ci impegniamo al massimo per assicurare un’eccellente qualita che
corrisponda alle esigenze degli utilizzatori.

IMPORTANTE! PERCHE QUESTO PRODOTTO VI DIA COMPLETA SODDISFAZIONE ALLA SUA
POSA, USO E MANUTENZIONE, RACCOMANDIAMO DI LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTO
MANUALE PRIMA DELL’USO. SI PREGA DI TENERE CONTO DELLE AVVERTENZE RELATIVE ALLE
PIU ELEMENTARI NORME DI SICUREZZA CONTENUTE IN QUESTO MANUALE E CONSERVARE IL
DETTO MANUALE PER ULTERIORE CONSULTAZIONE.

(1. INFORMAZIONI IMPORTANTI )

rﬁm IMPORTANTE, DA.CONSERVARE PER ULTERIORE
CONSULTAZIONE: LEGGERE ATTENTAMENTE

Se il prodotto € gia montato, verificare che tutte le viti siano solidamente fissate prima
delluso. Se il prodotto deve essere montato da voi, assicuratevi che tutti gli elementi necessari
allinstallazione del prodotto siano presenti al momento in cui aprite il pacco. Se il prodotto
dovesse essere danneggiato o dovesse presentare dei difetti, non usatelo e riportatelo al
negozio piu vicino.

(2. INSTALLAZIONE )

Vi consigliamo di usare il cartone d’imballaggio come base di montaggio per evitare danni al
prodotto (strisce, danni alla pittura, sporcizia...). Prima della fine del montaggio, vi consigliamo
anche dinon stringere le viti troppo forte e di lasciare un po’ di gioco su ogni elemento. Una volta
concluso il montaggio, assicuratevi che tutte le viti siano state correttamente strette. Questo
prodotto deve essere posato su una superficie stabile. Questo prodotto deve essere montato da
due persone adulte.

('3. CONSIGLIPERL’USO )

= Sl

7 ( 7« 7
Questo prodotto é destinato ad un uso da esterno domestico e professionale. Tenere il prodotto
al riparo da fiamme o fonti dirette di calore come i radiatori esterni ed i barbecue. Se il prodotto
possiede delle estensioni o delle prolunghe, richiuderle ad ogni volta che se ne effettua il
trasporto.

(4. MANUTENZIONE E RIPARAZIONI )

L'alluminio ha dei vantaggi innegabili per la fabbricazione di mobili per esterni. E molto leggero
e non é soggetto a corrosione come l'acciaio. Questo lo rende un materiale di qualita rilevante
per i mobili da esterno. Inoltre, &€ completamente riciclabile allinfinito!.

Questo prodotto ha molti vantaggi: & resistente alle intemperie, al calore, alla muffa e allo
sporco, e pratico da riporre.




I mobili in rattan sintetico portano un tocco naturale al tuo giardino, pur avendo proprieta
interessanti per l'uso esterno. Le fibre sintetiche di rattan dei prodotti NATERIAL sono riciclabi-
li al 100%. Il rattan sintetico € un materiale inalterabile ed & progettato per essere resistente
alle influenze esterne: & molto resistente all'umidita e ai raggi UV, a differenza del rattan
naturale. Le fibre sono tessute su una struttura metallica, acciaio o alluminio, a seconda del
prodotto. Le fibre sintetiche di rattan sono morbide e forti, resistenti e completamente
imputrescibili (cioé non marciscono nel tempo).

Pulizia

e Y=
Alves| [Nee
‘%:A\/%:J\G

Si possono pulire i mobili con una spugna non abrasiva. Immergere in una miscela di acqua
saponata con un po' di aceto bianco, che pulira la superficie dei tuoi mobili senza alterarne il
colore o l'aspetto.

Per evitare Uapparizione ditracce dovute all’'asciugatura, consigliamo di asciugare con un panno
spugna, appena finito di pulire.

Si possono pulire i mobili rattan sintetici con una spugna non abrasiva. Usare acqua pulita con
un po’ di sapone. Per evitare apparizione di tracce dovute all’asciugatura, consigliamo di
asciugare con un panno spugna, appena finito di pulire. In ogni caso, non usare un'idropulitrice
ad alta pressione.

Svernamento
In caso di non utilizzo prolungato o di maltempo, si raccomanda di conservare il prodotto in un
luogo asciutto o di utilizzare una copertura adeguata per proteggerlo.

(5. FISSAGGI )

Per una maggiore stabilita e per la vostra sicurezza, ristringere le viti dopo pit o
meno due settimane dal montaggio. Per una manutenzione efficace, procedere al
serraggio delle viti del prodotto almeno una volta Uanno.

(6. RIPARAZIONE )

Evitiamo di gettar via! Ripariamo! Riparare un prodotto & un modo semplice e veloce per
aumentare significativamente la sua durata di vita ed evitare di buttarlo via. In Naterial
lavoriamo attivamente per facilitare la riparazione dei nostri prodotti e offriamo i pezzi di
ricambio giusti per ogni prodotto che vendiamo. Il servizio di assistenza del tuo punto vendita
hauna lista di pezzi di ricambio disponibili per questo prodotto. In caso di pezzo difettoso o rotto,
si prega di contattare il servizio di assistenza del tuo punto vendita.

(7. PROTEGGIAMO LAMBIENTE )

Per proteggere l'ambiente, gli imballaggi e i prodotti di cartone alla fine della loro vita devono
essere portati a un sito dedicato alla raccolta dei rifiuti per la selezione, il trattamento e una
nuova vita.
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(8. GARANZIA D

| prodotti NATERIAL sono progettati per adempiere ai piti severi standard di qualita per i prodotti
destinati al mercato dei consumatori. La garanzia di vendita parte dalla data di acquisto per il
periodo definito. Questo prodotto & destinato ad un uso da esterno domestico e professionale.

La garanzia copre i seguenti difetti di fabbricazione:

Pezzi e componenti mancanti, danni causati dal normale utilizzo. Le riparazioni e le sostituzioni
di pezzi non prolungano il periodo di garanzia originale.

La garanzia non copre problemi o incidenti derivanti da un uso improprio del prodotto. La
garanzia del prodotto & limitata al valore del prodotto.

Esclusioni di garanzia:
Il mancato rispetto delle raccomandazioni di installazione e i danni causati durante il suo
montaggio.

Scolorimento e macchie derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione.

Danni derivanti dal mancato rispetto delle istruzioni di manutenzione, che possono rendere il
prodotto inutilizzabile.

I cambiamenti di aspetto dovuti all'invecchiamento del prodotto non sono coperti.

Quando si apre l'imballaggio, le tracce di taglierine e punti metallici, cosi come i segni causati
dal contatto diretto tra la superficie del tavolo e il pavimento non vengono coperti. (Si prega di
proteggere il prodotto con del cartone!)

In caso di problemi con il prodotto, contattare il responsabile del reparto giardinaggio del tuo
negozio. Conservare lo scontrino o la ricevuta: ti sara chiesto di fornire questi documenti per
il trattamento dei reclami. Ti ringraziamo per la tua fiducia e speriamo che le tue aspettative
siano pienamente soddisfatte utilizzando il nostro prodotto. E importante per noi conoscere la
tua opinione sul prodotto, in modo da poterlo migliorare continuamente per soddisfare meglio
le tue esigenze.

(‘9. SPECIFICHE TECNICHE )
Riferimento (dimensioni) | 2,015mx1,015mx75cm
Materiale (telaio) Alluminio
Materiale (superficie) Vetro/Rattan sintetico
Finitura del prodotto Verniciatura a polvere
Paese d'origine Cina

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francia
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S0G EVXAPLOTOULE TIOU ETUAEEATE TO OUYKEKPIUEVO TIPOIOV. Katd Tov OXESIAOMO KAl TNV KATAOKELT)
TWV TPOTOVTWVY Hag KatapAANoUpE kA8e Suvatn pooTddela yia v EaoPAALON APLOTNG TTIOLOTNTAG
TIOU 80 AVTATIOKPIVETAL OTIG AVAYKEG TWV XPNOTWV.

SHMANTIKO! NMPOKEIMENOY NA AMOAAYZETE STO EMAKPO TO SYFKEKPIMENO MPOION
KATA TH ZYNAPMOAOIHZH, TH XPHZH KAI TH ZYNTHPHZH TOY, ZAZ ZYMBOYAEYOYME NA
AIABASETE MPOSEKTIKATO MAPON EFXEIPIAIO XPHEHE MPIN XPHEIMOMOIHZETE TO MPOION.
AABETE YIMNOWIN TIZ NMPOEIAOMOIHZEIZ AZ®PANEIAZ ZTO MAPON ErXEIPIAIO. ®YAASTE TO
EFXEIPIAIO NTA MEAAONTIKH ANA®OPA.

(1. THMANTIKEZ NAHPO®OPIES )

ZHMANTIKO, NA ®YAAXOEI 1A MEAAONTIKH ANAGOPA
[TAPAMOMITH: AlABAZTE NMPOZEKTIKA

S€ mepImTwon mou 1o TPOIoV €ival 16N oUVAPHOAOYNUEVO, BERALWAEITE TPV TN XPNON TOU OTL OAEG
oL Bideg eival kaAd oplypéveg. EQv To Tipoiov polTodEtel auVAPHOAOYNON amd £04G, Bepalwdeite
HOALG avoiEeTe T CUOKELATIO OTL TIAPEXOVTAL O TC OTOLXE D TTOU ATATOUVTAL VLA T CUVAPHOAOYNON
TOU TIPOIOVTOG. EAV 10 TPOIOV €ival KATEGTPOUUEVO 1} EAATIWHATIKO, UNV TO XPNOIUOTIOOETE KAl
ETUOTPEPTE TO OTO KOVTIVOTEPO KATAOTNHA.

(2. TYNAPMONOTHZH )

530G OUVIOTOUUE VA XPNOLUOTIOIOETE T CUOKELOOIA TOU TPOIOVIOG WG emidpAvela gpyaaiag yia
M GUVAPHOAOYNON TIPOG anoduyr TNV (YPATOOUVIEG, KNAISEG HmoyLdg, akadapaieg...). Mpw
OAOKANPWOETE T CUVOPHUOAGYNOT, CUVIOTOUME ETONG va pnv odiete uTepPOAIKA TG BISEG Kat
va apnroete Aiyo mepBWPLo kivnong oe kA8 atotxeio. MOAIG oAokAnpwdei n ouvappoAdynaon,
Bepaiwdeite Gt OAeg ol BideG eival KaAd oPplypEveg. To TPoidV autd TPEMEL va tomodeteital o
otadepn empavela. Ma m guvappoAoynon Tou TPOIOVIOG ATAUTOUVTAL SU0 EVAALKEG.

(3. TYZTAZEIZ XPHIHZ )
==
7 /@\/ Q > : “‘

To POT6V AUTO TPOOPITETAL YLO OLKLAKN KA ETAYYEALATIKN XPrion o€ EwTEPIKOUG XWPOUG. Kpatriote
10 TIPOIOV PAKPLA ATt GAGYEG 1) TINYEG AUEONG BEPUOTNTAG OTIWG dEPUAOTPEG EEWTEPIKOL XWPOU 1
YNOTOPLEG. AV TO TIPOIOV SLOBETEL EMEKTATELG 1) EMUUNKUVOELG, KAEIOTE TG TIPLV Ao KAJE petadopd.

(4. ®PONTIAA KAI SYNTHPHEH )

To aAoupivio €xel avapdlopritNTa TAEOVEKTAUATA OTNV KATAOKEUN EMIMAWY €EWTEPIKOL XWPOU.
Elvat oAU eAadpL kat Sev enmpeddetal anod 1o pavopevo g Sippwaong, omwg o XaAupag. Autd
10 Ka810TA €va TIOLOTLKO KAl KATAAANAO UALKO yia ETIITAC EEWTEPIKOL XWPEOU. ETIMAEOV, Eival TANPWG
QVOKUKAWGIHO YA Ttapa TIOAAOUG KUKAOUG!

AuTO TO TIPOIOV €XEL TIOAAA TTAEOVEKTAMATA: €ival aVAEKTIKO TAUTOXPOVA OV KakKokalpia, tn
depUOTNTA, TN HOLXAQ KA TN BPWHLA KA VAl TIPAKTIKO 0NV amodr\keuon.
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Ta €mmAa and ouvdetikd rattan yapiouv pla ¢uolkn TVEAIA OTOV KNTIO 00G, £XOVIAG,
TAPAAANAQ, eVELOEPOVTEG LEIOTNTEG YA Xprion o€ e€wtePlkolg XWPOoUG. O iveg ouvaeTikol
rattan twv mpoidviwv NATERIAL eival 100% avakukAWGOIHEG. To ouvdeTiko rattan eival éva
AvOANOIWTO UALKO Kal €XEL oXeSlaOTEl yia va gival av8ektikd og eEwtePLkoLG KvSUVOUG: gival
TIOAU AVIEKTIKO 0TV ypaaia kal TNV UTtEPLWEN akTIvopoAia, o€ avtideon pe to puatkd rattan. Ot
{lveg elval TMAEYUEVEG OE ML METAAALKY), ATOAALVN 1) AAOUMIVEVIA KOTOOKEUT), avAaAoya HE TO
TiPOIOV. Ot {veg OUVOETIKOU rattan gival EDKAUITEG KAl CUMTAYEIG KAl TARPWE AoNTILEG (SnAadT
8ev oanifouv pe v NAposo Tou Xpovou).

Kadapiopog

Ao =
16| | =
N ]
\\/’
Mropeite va kadapioete ta ErumAd oag pe €va HOAAKO odouyyapl. Bpéfte 1o o éva pelypa amnd
OATOUVOVEPO WE Alyo Aeuko EiSL, To omoio 8a kadapioel v empAVELD TOU ETHMAOL 0aG XWPIG va
QAANOWDOEL TO XPWHA 1) TNV EPdAvVION Tou.
lMa va anoduyete TV EUPAVION ONUASIWV KATA TO OTEYVWHA, GO CURBOUAEVOUE VO OKOUTITETE e
UL aTopPOGNTIKN TETOETA APETWGE PETA TO KASAPIOUA.

Mrmopeite va kadapioete ta €MMAA 0ag amoO OLVAETIKO rattan pe éva paAakd odpouyydpt.
Xpnaotyoroote kadapo vepd He Alyo camolvt. [Ma va anodUyete TNV eudavion onpasliyv Katd
10 OTEYVWUA, 060G CURBOVAEDOUHE VA OKOUTIZETE E LA ATIOPPOPNTIKY) TIETTETA AUECWE PETA TO
KO8ApPLopa. Mn XPNOLUOTIOLEITE TTOTE CUOKEVEG KABAPLOMOL UPNANG TiEONG OTO TIPOIoV.

ATTO8Y)KEUOT) TOUG XEIUEPIVOUG PNVEG

S€ mepintwon mou §ev XPNOLUOTIoNJEL yia HEYANO XPOVIKO S1Aoua 1) o€ Tepimtwon kakokalpiag,
ouVIoTATAL VO artodnKeDETE TO TIPOTIOV 0aG o€ ENPO HEPOG 1) VA XPNOLUOTIOLETE KATAAANAO KAAUUHA
yla v npoaotaaia tou.

(5. KOYMNQMATA )

Ma peyaAlTePn otadeponta Kat yla ) Sikr) oag aodpdAela, odifte Eavd 1 BisSeg
Tiepimou 500 €RSOUASEG LETA T TUVOPHOAOYNON. ETiALoY, va odiyyete TG BiSeC
TOUAGLOTOV Mia pOopA TOV XPOVO YLa Va ETUTUXETE HAKPOXPOVIO cuVTPNON.

(6. ENISKEYH )

Artogpelyoupe va metdpe! Emokevadoupe! H emokeur evog mpoioviog ival €vag ypriyopog Kat
€UKOAOG TPOTIOC VLA VA AVENOETE ONUAVTIKA TN SLdpKeLa WG TOU KAl va ArtopUYETE VO TO TIETALETE.
St Naterial, epyalopaote okANPA yla va KAVOURE EDKOAN TNV EMIOKEUT| TWV TIPOIOVTWVY AG KAl Va
TPOODEPOULE TA CWOTA AVIOAAAKTIKA YA KAJE TPOidV TIou TWAOUUE. H utmpeoia eutmpemong
UETA TNV TIWANON 010 ONpeio TMWANONG oag S1ad€tel ToV KATAAOYO HE Ta SIa8€0a AVIOAAOKTIKA
yla 10 €KAOTOTE TIPOIOV. S€ TEPIMTWON EAATIWHATIKOU 1} OTIAOUEVOU €EQPTIUATOC, 0OC KAAOUUE Va
ETUKOWVWVNOETE HE TNV UTINPECIA EEUTINPETNONG KETA TNV TIWANCN OTO ONHEID TIWANOYC 0aG.

(7. AZ NMPOZTATEWOYME TO NEPIBAAAON MAZ )

Ma v npoaotacia touv MEPIBAANOVIOG, Ol CUOKEVATIEG ATTO XOPTOVL KAl TA TIPOIOVTA OTO TEAOG TOU
KOKAOU TWNG TOUG TIPEMEL va tapadiSovial og €vav opyaviopo GUANOYTG ATOPPIUKATWY Yl T
Slahoyn, ene€epyaaia Kat avakOKAWOT) TOUG, WOTE VA YIVOUV €K VEOU XPNOLUA.
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(8. ErTYHsH )

Ta mpoidvta NATERIAL mou mpoopifovial yia 10 upl KATAVAAWTIKO KOWO, €XOUV OXeESLAOTEL
OUHPWVA HE T AVOTNPOTEPT TPATUTIA TIOLOTNTAG. H £yyUnon mMWANoNG LoxVEL amod v nNUePoUNvia
ayopag Kat yla v kadoplopévn mepiodo. To poidv auto PoopifeTal Yo OIKIOKT) KO ETTAYYEALATIKY
XP1\on o€ EEWTEPIKOUG XWPOUG.

H eyy0Onon KaAUTITEL T0 AKOAOLA KATAOKEVOOTIKA EAATTWHATA

Mépn kat e€aptrjpata Tou A&imouy, TNULEG TTOU TIPOKAAOUVTAL UTIO KAVOVIKN XPron. Ot ETIIOKEVEG Kal
ol avTuKataotdoelg e€aptnUdtwy §ev 08nyoLV o€ TAPATAON NG APX KNG TIEPLOSOL EyyuNnong.

H gyylnon &ev KOAUTITEL TIPOPAUATA 1} CUUBAVTA TIOU TIPOKUTITOUV aTd €0PAAEV XPNION TOU
TPOI6vVToC. H eyylnon tou Tpoidvtog meplopifetal atnv agia Tou mPoidvtog,.

E€aipéoelg eyyomong:
Mn ouppopdwon HE TG OUOTACELG EYKATAOTAONG KAl TNUIEG TIOU TIPOKANONKAV KAtd T
OLVAPUOAGYNON.

ATIOXPWHATIOHOL KAl AEKESEC TIOU TIPOKUTITOLV ATTO TN [N CUMKOPPWON HE TIC 08nyieg ouvtrpnong.

ZNUIEG TIOU TIPOKUTITOUV amd T Un CUPHOPdWON HE TIG 08nyieg ouvtipnong mou propsi va
08nynooLV 0TV aduvapia Xpriong Tou TPoIoVTOG.

Ot aAAayEg NG epdaviong Aoyw ¢8opag tou Tipoidviog sev umtootnpifovial.

Katd 1o Avolypa TG CUOKELAGIag, fXvn amnod XapTtoKOTN KAl GUVSETPEG, KABWG KAl oNpAsLa Aoyw
ME APETNC EMANC NG EMUPAVELQG TOU TPATETIOV Kal Tou Sarnésou. (pPovTioTe va PooTATEPETE TO
TIPOIOV 0ag P va Xaptovil).

Edv utdipxel TTPOPANHA LE TO TIPOTOV 0AG, ETIKOWWVIOTE HE TOV UTEEVUVO TOU THRKATOC TIPOIOVIWY
KTIOU TOU KATAOTAHATOG 0ag. PUAAETE TO TIMOAOYLO 1} TNV AmMOSelE) 0ag autd ta éyypada da
anandolyv yia My e€étaon twv afWoEwY 00G. S0G EUXOPLOTOVHE YIa TNV EUMIOTOCUVN 0aG KAl
ENTUIOUME Ol POOSOKIEG 0aG va IKAVOTIOIN8oLV TAPWGE HE T XPNOoN Tou TPoiovIog pag. Eival
ONUAVTIKO Yla EQAG Va YWWPITOUUE T YVWUN 0ag Yla 10 TIPOoIoV, TIPOKEIUEVOU VA TO0 BEATLWVOULE
OLVEXWG, WOTE VO aVTAToKpIveTal KAAUTEPA OTIG AVAYKEG 0AG,.

(‘9. TEXNIKES MPOAIATPA®ES )
Avagopd (51a0taoElC) 2,015mx1,015mx75cm
YAk (mMAaioto) Aloupivio
YAKO (erudpavela) Fuali/zuvdstikod rattan
dwiplopa mpoidviog Eniotpwan okdvng
Xwpa pogAeuong A.A. Kivag

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - [aAAia
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Dziekujemy za wybor tego produktu. Projektujac i wytwarzajac nasze produkty, doktadamy
wszelkich starai w celuzapewnienia doskonatejjakosciaby spetni¢ oczekiwaniauzytkownikdw.

WAZNE! ABY PRODUKT TEN ZAPEWNIt. CALKOWITA SATYSFAKCIE PODCZAS JEGO INSTALACII,
UZYTKOWANIA | KONSERWACJI, ZALECAMY UWAZNE PRZECZYTANIE NINIEJSZEJ INSTRUKCJI
OBSLUGIL. PRZED UZYCIEM PRODUKTU NALEZY ZWROCIC UWAGE NA PODSTAWOWE
OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA ZAWARTE W NINIEJSZEJ INSTRUKCII |
ZACHOWAC JA DO WYKORZYSTANIA W PRZYSZtOSCI.

(1. WAZNE INFORMACIJE )

WAZNE, ZACHOWA(: INSTRUKCJE DO WYKORZYSTANIA
W PRZYSZEOSCI: UWAZNIE PRZECZYTAC

Jesli produkt jest juz zmontowany nalezy sprawdzi¢ przed uzyciem czy wszystkie Sruby sg
mocno dokrecone. Jesli produkt wymaga montazu nalezy upewnic sie, ze wszystkie elementy
niezbedne do jego instalacji zostaty dostarczone w opakowaniu. Jesli produkt jest uszkodzony
lub wadliwy, nie nalezy go uzywac i zwrocic do najblizszego sklepu.

(2. INSTALACIA )

Zalecamy uzycie opakowania produktu jako powierzchni do montazu w celu unikniecia
uszkodzen (zarysowan, odpryskéw lakieru, brudu..). Zalecamy rdwniez nie dokrecaé
nadmiernie Srub przed zakofnczeniem montazu i pozostawic troche luzu dla kazdego elementu.
Po zakofczeniu montazu nalezy upewnic sig, ze wszystkie Sruby sa mocno dokrecone. Produkt
ten powinien by¢ umieszczony na stabilnej powierzchni. Wymaga on dwdch dorostych oséb do
wykonania montazu.

('3. INSTRUKCIE UZYTKOWANIA )

Produkt przeznaczony jest do domowego i profesjonalnego uzytku zewnetrznego. Produkt
nalezy przechowywac z dala od ptomieni i bezpoSrednich Zrodet ciepta, takich jak grzejniki
zewnetrznei grille. Jesli produkt ma rozszerzenia lub przedtuzenia, zamknaé/schowac je przed
kazdym transportem.

(4. KONSERWACJIA | UTRZYMANIE )

Aluminium ma niewatpliwe zalety w zakresie wytwarzania mebli ogrodowych.
Jest to bardzo lekki materiat i nie jest on podatny na korozje, tak jak np. stal.

To sprawia, ze jest to wysokiej jakosci materiat, ktory jest odpowiedni do wytwarzania mebli
ogrodowych.

Co wiecej, w petni nadaje sie do recyklingu, a to, ad infinitum!.

Produkt ten ma wiele zalet: jest odporny na warunki atmosferyczne, na wysoka temperature,
na plesn, na zabrudzenia i jest tatwy do przechowywania.
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Meble z syntetycznego rattanu wnosza naturalny akcent do Twojego ogrodu, posiadaja
bowiem one ciekawe wtaSciwosci do uzytku na zewnatrz. Syntetyczne wtokna rattanowe
stosowane w produktach marki NATERIAL snadajg sie w 100% do recyklingu. Syntetyczny
rattan jest materiatem nieulegajacym zmianom swoich wtasciwosci i zostat zaprojektowany
tak, aby byt odporny na dziatanie czynnikdw zewnetrznych: jest bardzo odporny na wilgoc i
promienie UV, w przeciwienstwie do rattanu naturalnego. Wtokna oplata sie na konstrukcji
metalowej, stalowej lub aluminiowej w zaleznosci od danego produktu. Syntetyczne wtokna
rattanowe sa elastyczne i solidne oraz catkowicie odporne na gnicie (tzn. nie gnija z uptywem
czasu).

Czyszczenie
2L Q] X (
A 258
7 e

Mozesz wyczyscic swoje meble za pomocg niescieralnej gabki. Namoczenie jej w mieszaninie
wody z mydtem i odrobing biatego octu wyczysci powierzchnie mebli, nie zmieniajac ich koloru
ani wygladu.
Aby uniknaé smug podczas suszenia, zalecamy osuszenie recznikiem frotte bezposrednio po
czyszczeniu.

Meble z syntetycznego rattanu mozna czysci¢ za pomoca nieScieralnej gabki. Uzyj czystej
wody z odrobing mydta. Aby uniknaé powstawania zaciekdw podczas suszenia, zalecamy
suszenie recznikiem frotte bezposrednio po czyszczeniu. Nigdy nie uzywaj myjki wysokocisnie-
niowej do produktu.

Zimowanie

W przypadku dtugotrwatego nieuzywania lub niekorzystnych warunkéw atmosferycznych,
zaleca sie przechowywanie produktu w suchym miejscu lub uzycie odpowiedniego pokrowca
w celu ochrony produktu.

(5. MOCOWANIA )

5 A Aby zapewni¢ lepsza stabilnos¢ i bezpieczenstwo, nalezy dokreci¢ Sruby okoto
dwoch tygodni po montazu. Dokrecac Sruby co najmniej raz w roku w ramach
dtugotrwatej konserwac;ji.

(6. NAPRAWA )

Nie wyrzucajmy! Naprawiajmy! Naprawa produktu jest szybkim i tatwym sposobem na
znaczne wydtuzenie jego zywotnosci i unikniecie jego wyrzucenia. W firmie Naterial aktywnie
pracujemy nad tym, aby utatwic naprawe naszych produktéw i zaoferowac odpowiednie czesci
zamienne do kazdego sprzedawanego przez nas produktu. Ustuga posprzedazna twojego
punktu sprzedazy ma liste czeSci zamiennych dostepnych dla tego produktu. W przypadku
wadliwej lub zepsutej czesci zapraszamy do kontaktu z serwisem posprzedaznym punktu
sprzedazy.

(7. CHRONMY SRODOWISKO NATURALNE )

W celu ochrony Srodowiska, opakowania kartonowe i produkty po zakonczeniu uzytkowania
muszga zosta¢ oddane do punktu zajmujacego sie zbidrka odpaddéw w celu ich posortowania,
przetworzenia i nadania im nowego zastosowania.
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(8. GWARANCIA D

Produkty NATERIAL sa zaprojektowane z tego, ze spetniaja najwyzsze standardy jakoSciowe
dla produktéw przeznaczonych na rynek konsumencki. Gwarancja sprzedazy rozpoczyna
sie od daty zakupu i trwa przez okreslony czas. Produkt przeznaczony jest do domowego i
profesjonalnego uzytku zewnetrznego.

Gwarancja obejmuje nastepujace wady produkcyjne:

Brakujace czesci i podzespoty, uszkodzenia powstate w normalnych warunkach uzytkowania.
Naprawy i wymiana czesci nie przedtuzajg pierwotnego okresu gwarancji.

Gwarancja nie obejmuje problemdw lub zdarzeh wynikajacych z niewtaSciwego uzytkowania
produktu. Gwarancja na produkt jest ograniczona do wartosci produktu.

Wytaczenia z gwarancji:

Nieprzestrzeganie zalecef montazowych oraz uszkodzenia powstate podczas montazu.
Odbarwienia i plamy powstate w wyniku nieprzestrzegania instrukcji konserwacji.

Uszkodzenia wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji konserwacji, ktére moga doprowadzi¢
do tego, ze produkt nie bedzie nadawat sie do uzytku.

Zmiany w wygladzie spowodowane starzeniem sie produktu nie sg objete gwarancja.

Slady noza i zszywek powstate podczas otwierania opakowan, jak réwniez rysy powstate
z powidu bezposredniego kontaktu miedzy powierzchnia stotu a podtozem. (Prosze chronié
produkt kartonem!).

W przypadku jakichkolwiek problemow z produktem prosimy o kontakt z kierownikiem dziatu
ogrodniczego w Panstwa sklepie. Zachowaj fakture lub paragon: zostaniesz poproszony o
dostarczenie tych dokumentéw w celu rozpatrzenia reklamacji.

Dziekujemy za zaufanie i mamy nadzieje, ze Pafistwa oczekiwania zostang w petni spetnione

podczas uzytkowania naszego produktu. Jest dla nas wazne, abySmy poznali Twoja opinie o
produkcie, abySmy mogli go stale ulepszac i lepiej spetniac Twoje potrzeby.

(‘9. DANE TECHNICZNE )
Odniesienie (wymiary) 2,015mx1,015mx75cm
Materiat (rama) Aluminium

Materiat (powierzchnia) Szkto/Rattan syntetyczny

Wykonczenie produktu Malowanie proszkowe

Kraj pochodzenia Chiny

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Francja
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3ATAJIbHA IHOOPMALIA )

Mu gaKkyeMo BaM 3a BUGIp LibOro NpodyKTy. Mpw po3po6bLi i BUPOGHULTBI HaLLIOi MpoayKLUii MU
[0KIafaeEMO BCiX 3yCusb [0 TOro, LLI06 3a6e3MeunTm YyaoBY sKiCTb, LLIO BignoBigae notpe6am
KOpMCTyBauiB.

BAXNUBO! Ond TOro, LLob OTPUMATU MAKCUMAJIbHE 3AO00BOJIEHHA Bl OAHOIO
NPOAYKTY MPUMAOrOYCTAHOBL|I,BUKOPUCTAHHIIOBCNYTOBYBAHHI,MUPEKOMEHOYEMO
BAM YBAXKHO MPOYUTATMU LIE KEPIBHULITBO 3 EKCMYATAL|Ii NEPED, BUKOPUCTAHHSAM
MPOAOYKTY. bYAb JIACKA, 3BEPHITb YBAI'Y HA OCHOBHI MOMNEPEOEHHA NMPO BE3MNEKY B
LibOMY KEPIBHULITBI, | 3BEPEXITb MOr0 A1 NOOANbLLIOI0 BUKOPUCTAHHS.

(1. BAXKNUBA IHOOPMALYIS )

BAX/1BO, 3bEPEXITb 0714 NOQANBLLOQ
BVIKOPVICTAHHH BY/1b JTACKA, YBAXHO MIPOYMHTAHTE

AKLLO BUPI6 BXe 3i6paHo, Nepeq BUKOPUCTAHHAM MepeKoHanTecs, Lo BCi FBUHTU HagiiHO
3aKpinneHi. Ko BMpi6 BMMarae 36ipku, 6yab facka, NepeKkoHamTecs, Lo BCi eNeMeHTw,
Heo6XidHi Ans Moro ycTaHOBKW, 6ynu HagaHi Npwv BiOKPWUTTI yrMakoBKW. AKLLO MpPOOyKT
MOLLIKOAXKEHMN abo Mae gedpeKTn, He BUKOPUCTOBYWTE MOro i MOBEPHITb B HAMBIIMXKUMMN
MarasuH.

(2. YCTAHOBKA )

Mu peKkoMeHOYyEMO BWMKOPUCTOBYBATM YMaKOBKY MPOAYKTY B SKOCTi MOBEPXHi AN MOro
YCTaHOBKM, LLI06 YHWKHYTU MOLLKOMXeHb (mogpanuH, nnsam dapbu, 6pyay ..). Mepeq
3aBepLLEHHAM YCTaHOBKN MU TaKOXK PEKOMEHOYEMO He 3aTAryBaTu FBUHTU 3aHAOTO CUIbHO i
3aNULLNTK TPOXM 3a30pYy ANs KOXHOI AeTani. Micns 3aBepLUeHHs yCTaHOBKM NepeKkoHamnTecs,
L0 BCi MBUHTM HafiNHO 3aTArHyTi. Llen npodyKT MoBWHEH 6yTW PO3MILLlEHUIN Ha CTIiMKin
noBepxHi. [11 3aBepLLUEHHSN YCTaHOBKW LibOro NPOAYKTY NOTPIi6HI ABa A0POCIUX.

('3. NoPAQM LLIOAO BUKOPUCTAHHS )
)o% 4% & 047 *)31: o A
‘A/ !X /N/ Q > % |

Llen B1pi6 npn3aHayeHWn Ona no6yTOBOro Ta KOMEPLIMHOro BUKOPUCTAHHS Ha BIOKPUTOMY
noBiTpi. TpuManTe BMPI6 nogani Big BOTHIO | MPAMUX OXKepen Tensa, Takmx ik 30BHILLHI
o6irpiBaui i rpuni-6apbekto. AKLL0 BMPi6 Ma€ HacagKun abo HagCTaBHI YaCTUHW, 3aKpMBaKnTe iX
nepeq KOXKHUM TPaHCMOPTYBaHHAM.

(4. pornsp TA OBCNYTOBYBAHHSA )

ANIOMIHIN Mae He3anepeuHi nepeBary O/ BUIFOTOBMIEHHS BY/IMYHUX Me6niB. BiH Oyxe
nerkumn i, Ha BigMiHy Bif cTani, He niggaeTbcs Kopoaii. Lie po6uTb M0ro siKicHUM MaTepianom,
AKUIN NigX04UTb A8 BYSIMYHUX Me6NIB. [10 TOro », MOro MoXHa nepepo6nsiTm HecKiHYeHHy
KinbKicTb pasis!.

Ller BUpi6 Mae 6araTo nepesar: BiH CTIMKUA 00 HECMIPUATIMBUX MNOrOAHMX YMOB, [0 BMINBY
BMCOKOI TeMMepaTypw, 40 LBini 1 3a6pygHEHb, @ TaKOX 3pyYHUI y 36epiraHHi.
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Me6ni i3 CMHTETMYHOro poTaHra Ao4atoTb MPUPOLHOrO BUIMAAY BalLOMy cagy, Marouu
BOOHOYAC XOpOLUi BfacTMBOCTI [O/s BUMKOPUCTAHHA Ha BIOKPUTOMY TMOBITPi. BonokHa
CUHTETUYHOro poTaHra y Bupobax NATERIAL Ha 100% npwugaTHi OnAs BTOPWHHOIO
nepepobneHHs. CUHTETUYHUIN POTAHI Ma€ He3MiHHi BMacTMBOCTI i CTIMKMA [0 BMMMBY
HaBKONMULLUHBLOrO cepedoBuLLia: BiH Ayxe [obpe MepeHoCUTb BOMOrY WM 3axuvLlae Bif
Y®-npomeHiB, Ha BiOMiHY Bif HaTypanbHOro poTaHra. BonokHa o6nniTawTb MeTarnesy,
cTaneBy abo aftOMiHIEBY KOHCTPYKLit0, 3aMeXHO Bi BUPO6Y. BONOKHa CUHTETUYHOIO pOTaHra
€ FHYYKMMMU 1 MiLLHUMMW, CTIMKNUMM 1 a6COSIOTHO HE CXMMbHI 00 FTHUTTSA (TO6TO BOHM HE THUIOTb
i3 uacom).

OumLLeHHs

G

s | [Nt
(“Y;’} 6(8
T

Me6i MO>KHa ouMLLlyBaTW 3a A40MNOMOrol Heabpa3mBHOI ry6KM. 3aHypTe iX Yy CyMiLll MUMbHOT
BOAW 3 HEBEJTMKOHO KiNbKiCTH 6inoro ouTy. Lie JacTb BaM 3MOry 04MCTUTM MOBEPXHIO MEGNIB i
YHUKHYTU 3MiHM ii KONbOpY Ta 30BHILLIHbOIO BUMSAY.

L1106 YHMUKHYTW NOSABM CMigiB Mig Yac BUCUXAHHA PEKOMEHOYEMO Bigpasy MiCns OYMLLIEHHS
BUTMPATU MOBEPXHI MaXPOBUM PYLLIHUKOM.

B1 Mo>eTe oumLLlyBaTW CBOI Me6/i i3 CUHTETUYHOrO POTaHra 3a JOMOMOrol HeabpasmBHOI
ry6Kku. BUKOPUCTOBYMTE UNCTY BOOY 3 HEBESMKOK KiMbKicTo Muna. LLI06 YHUKHYTW NosiBU
cnigie nig Yac BUCUXaHHS, MW peKOMEHAYEMO Bigpasy MNiCris OUMLLIEHHS BUTUPATU NMOBEPXHIO
MaxpoBMM PYLLHWKOM. Y »KOOHOMY pa3i He BUKOPWUCTOBYMTE MWUINKY BUCOKOrO TWUCKY L/is
OUMLLIEHHS BMPOBY.

36epiraHHsa B 3MMOBUM Nepiog

AKLLO BMPI6 He BUMKOPUCTOBYETHLCS YMPOOOBX [AOBroro yacy a6o B pasi HECMPUATIMBUX
norogHUX YMOB PeKOMEHAYETbCS 3abpaTv MOro B Cyxe Micue a6o BMKOPWUCTOBYBaTU
BiAMOBIOHWNI 3aXUCHMI YOXOS.

(5. KPINNEHHS )

A [naKpaLLoi cTinkocTi i gns Baluoi 6e3neKkn 3aTArHiTb FrBUHTU LLie pa3 MPUGTU3HO
yepes fBa TMXKHI NiCns yCTaHOBKW. 3aTAryMTe FrBUHTU TaKoXK, SIK MiHIMYM, 0AWH
pas Ha pik o8 6inbLU TpMBanoi ekcnnyaTawii.

(6. PEMOHT )

He BukmpganTte! PeMoOHTynTe! PEMOHT BMPOBY — Lie MPOCTUM i LUBMOKUIA CMOCi6 3HAYHO
36iNbLUNTM TEPMIH NOro Cny»6u 1 He BUKMOaTt noro. Y Naterial Mu akTMBHO NpaL{toeMO Hafg,
TUM, LLI06W NOMErLnTX PEMOHT HaLLMX BUPOGIB i MPOMNOHYBaTK AKICHI 3anacHi YaCcTUHM Ons
BMPOGIB, AKi MM NMpogaemo. Y Bigaini nicnsnpona*xHoro o6¢cyroByBaHHS BaLLIOr0 MarasuHy €
CMMCOK 3aMacHWX YacTUH, OOCTYMHMX ANs LibOro BUpoO6y. AKLL0 6yAb-sKa OeTanb 6pakoBaHa
a60 3n1amMaHa 3BepHITbCS [0 Bigainy nicnsanpogaHoro 06¢/yroByBaHHs BaLLIOro MarasmHy.

(7. 3AXUCT HABKOJIULLIHBOIO CEPE[JOBULLIA )

[Ons 3axucTy HaBKOMULLHLOIO CepefoBMLLA KApTOHHY YMaKoBKY | BWPO6U, TepMiH
ekcnnyaTauii SKUX 3aKiH4YMBCA, HEO6XIOHO 30aTV B MYHKT 360py BiAXOAiB O/ COPTYBaHHS,
rnepepo6rieHHs Ta MOBTOPHOIO BUKOPUCTAHHS.

26



(8. TAPAHTISA )

Bupobu NATERIAL po3po6neHi 3rigHO 3 HancyBOPIiLUMMU CTaHOapTaMu SKOCTi TOBapiB,
NMPU3HaYeHUX A8 CMOXMBYOr0 PUHKY. FapaHTIMHMI TEPMiH BigpaxoBYETbCS 3 A4aTU MOKYMNKM
M Oi€ ynpoOoB» BCTaHOBMEHOro TepMiHy. Ller BMpi6 mpusHayeHUM O nobyToBOro Ta
KOMEepLiMHOr0 BUKOPUCTaHHSA Ha BiOKPUTOMY MOBITPI.

FapaHTis NOLLMPIHOETLCA HA HACTYMHI BUPOGHMYI fedeKTu:

BigcyTHi peTtani Ta eneMeHTW, MOLUKOOIKEHHS, L0 BUSBMAMCA Mig 4Yac HOpPMasibHOro
BUKOPWUCTaHHS. PEMOHT i 3aMiHa fieTanen He NOA0BXYTb MOYaTKOBUM FrapaHTIMHUA TEPMIH.

lapaHTis He MOLUMPIETBCA Ha MpobremMu abo MOSIOMKK, MOB’AI3aHi 3 HeHaneXXHUM
BMKOPUCTaHHSM BUPOOGY. FapaHTis Ha BUPI6 06MEeXKYETbCA BapTICTIO TOBapY.

BUHATKM 3 rapaHTii:

HepoTtpyMaHHA BMMOr LLIOAO BCTaHOBIIEHHSA " MOLUKOOEHHA, AKI  BUHUKIN ni,q Yyac
MOHTYBaHHA.

3He6apBneHHs i NAMM, LLi0 BUHUKITM BHACTiOOK HeOOTPUMaHHS iIHCTPYKLi LLogo Jornsagy.

MoLUKOOXKEHHS, CMPUYMHEH] HEAOTPUMAHHAM IHCTPYKLiM LLOA0 A0rMSAY, MOXKYTb MPU3BECTU
[0 HEMOXX/TMBOCTI BUKOPUCTaHHS BUPOGY.

3MiHW 30BHILLHbOMO BUIAAY, CPUYMHEHI CTapiHHAM NPOAYKTY HE NMOKPUBAOTLCSA rapaHTIEH.

Mig Yac po3KpPUTTA yNakoBKW — CMiAM Bif KaHLENAPCbKOro HOXa Ta CKo6, a TaKoX cnigu, Lo
BUHWKNW B Pe3ynsTaTi MPAMOro KOHTaKTy MOBEpXHi cTony 3 nigsioro (BUKOpUCTOBYMTE
KapTOH 715 3aXUCTY BUPOBY!).

AKLLO Yy BaC BMHMUKIM Mpo6riemMu 3 BMPOOOM, 3BEPHITLCS 00 MeHeOpKepa 3 BiggineHHs
«Capg» BaLLOro marasuHy. 36epirante paxyHok-¢aKkTypy abo KBMTaHLi0: Li JOKYMEHTU BaM
3Hago6NATLCS N8 Po3rnany peknamadin. [IsKyemMo BaM 3a Bally A0Bipy i crnogiBaemocs, Lo
Hall BUPI6 MOBHICTIO BUMpaBAa€ BalUi OYiKyBaHHS. [1n8 Hac Ba)XNMBO 3HATU Bally OYMKY
npo BMpi6, LLI06M MW MOIU MOCTINMHO NMOKpPaLLlyBaTh MOro Ta HanKpallie 3a40BONbHATY BaLLi
noTpeéu.

(9. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM )
ETanoH (po3mipn) 2,015M x1,015 M X 75 cM
Marepian (kapkac) AnNIOMIHIN
Marepian (noBepxHs) CKNO/CUHTETUYHUI pOTaHT
06po6ka BMpobY MopoLLKOBE MOKPUTTSA
KpaiHa noxop»XeHHs Kntan

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - ®paHuis
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~\ ) INTRODUCERE )

Va multumim ca ati ales acest produs. La proiectarea si la fabricarea produselor noastre, facem
tot ce putem pentru a asigura o calitate excelenta care raspunde nevoilor utilizatorilor.

IMPORTANT! PENTRU CA ACEST SA VA OFERE O SATISFACTIE TOTALA LA INSTALAREA,
UTILIZAREA $I INTRETINEREA SA, VA RECOMANDAM SA CITITI CU ATENTIE ACEST MANUAL
iNAINTE DE A FOLOSI ACEST PRODUS. VA RUGAM SA TINETI SEAMA DE AVERTISMENTELE
DE BAZA REFERITOARE LA SECURITATEA CON'!'INUTULUI ACEST MANUAL $| CONSERVAREA
ORICAREI REFERINTE ULTERIOARE.

(1. INFORMATII IMPORTANTE )

' m IMPORTANT, PASTRATI PENTRU ORICE REFERINTA
ULTERIOARA el cu ATENTIE

in cazul in care produsul este asamblat, verificati c& toate suruburile sunt fixate solid inainte de
utilizare. Daca produsul trebuie asamblat de dumneavoastra, asigurati-va ca toate elementele
necesare instaldrii produsului sunt furnizate in momentul in care deschideti ambalajul. Daca
produsul este deteriorat sau prezintd defecte, nu il folositi si aduceti-l la magazinul cel mai
apropiat.

(2. INSTALARE )

Va recomandam sa folositi ambalajul produsului ca suport de montaj pentru a evita orice
deteriorare (zgarieturi, vopsea ciobita, murdarie..). Tnainte de a termina montajul, va
recomanddm sd nu strangeti prea tare suruburile si sa lasati putin joc pentru fiecare element. 0
data montajul terminat, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse. Acest produs trebuie
pus pe o suprafatd stabild. Este nevoie de doi adulti pentru montarea acestui produs.

('3. SFATURI DE UTILIZARE )
Gg 0_ o

Nl U g /fiﬂ il s

Acest produs este destinat utilizdrii casnice si profesionale in exterior. Tineti produsul la
distanta de foc si de sursele directe de caldura precum radiatoarele externe si gratarele. Daca
produsul are extensii sau prelungiri, prindeti-le inainte de fiecare transport

(4. INTRETINERE SI MENTENANTA )

Aluminiul are avantaje incontestabile la fabricarea mobilierului de exterior. Este foarte usor si
nu este supus fenomenului de coroziune, asa cum ar putea fi otelul. Acest lucru il face sa fie un
material de calitate si important pentru mobilierul de exterior. in plus, este complet reciclabil
siacest lucru la infinit!.

Acest produs are multiple avantaje: este rezistent la intemperii, caldurd, mucegai si murdarie
si practic de depozitat.

k
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Mobilierul din ratan sintetic aduce o nota naturala gradinii dumneavoastra avand proprietéti
interesante pentru o utilizare in exterior. Fibrele din ratan sintetic ale produselor NATERIAL
sunt 100% reciclabile. Ratanul sintetic este un material inalterabil si este conceput pentru a
rezista la agresiunile externe: suporta foarte bine umiditatea si razele UV, spre deosebire de
ratanul natural. Fibrele sunt impletite pe o structura metalicé, din otel sau aluminiu, in functie
de produs. Fibrele din ratan sintetic sunt flexibile si solide, rezistente si total imputrescibile
(adica nu putrezesc in timp).

Curatare
o=
@ —#
2G| | &L

Puteti curata mobila folosind un burete neabraziv. Scufundati-lintr-un amestec de apa cu sapun
cu putin otet alb, care va curata suprafata mobilierului fara a-i modifica culoarea sau aspectul.

Pentru a evita aparitia urmelor in timpul uscarii, va sfatuim sa uscati cu un prosop imediat dupa
curatare.

Puteti curdta mobilierul dumneavoastra ratan sintetic cu ajutorul unui buret neabraziv.
Utilizati apa curata cu putin sdpun. Pentru a evita aparitia urmelor in momentul uscarii, va
recomanddm s& efectuati uscarea cu un prosop absorbant imediat dupa curéatare. in niciun caz
nu folositi un aparat de curétare cu presiune ridicata asupra produsului.

Depozitarea pe timp de iarna

in caz de neutilizare prelungits sau de intemperii, este recomandabil sa depozitati produsul
dumneavoastra intr-un loc uscat sau sa folositi o husa adaptatd pentru a proteja produsul
dumneavoastra

(5. FIXARI )

Pentru o stabilitate mai buna si pentru siguranta dumneavoastra, strangeti
suruburile la doua saptamani de la montare. Strangeti din nou produsul cel putin
o data pe an pentru o intretinere durabila.

(‘6. REPARARE )

Sa evitam aruncarea! Sa reparam! Repararea unui produs este un mijloc simplu si rapid pentru
a creste semnificativ durata de viata a acestuia si pentru a evita astfel aruncarea acestuia.
La Naterial, lucram Tn mod activ pentru a facilita repararea produselor noastre si propunem
piesele de schimb adecvate fiecarui produs pe care il vindem. Service-ul post-vanzare al
punctului dumneavoastra de vanzare dispune de o lista de piese de schimb disponibile pentru
acest produs. in cazul unei piese defectuoase sau rupte, va invitdm s& contactati service-ul
post-vanzare al punctului dumneavoastra de vanzare.

(7. SAPROTEJAM MEDIUL )

Pentru a proteja mediul inconjurator, ambalajele din carton si produsele de la sfarsitul ciclului
de viata trebuie sa fie depuse la un organism de colectare a deseurilor pentru a fi sortate,
tratate si pentru a primi o noua viata.
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(8. GARANTIE )

Produsele NATERIAL sunt proiectate pentru cd indeplinesc cele mai stricte standarde de
calitate pentru produsele destinate pietei de consum. Garantia de vanzare intra in vigoare de
la data achizitiondrii pentru perioada definita. Acest produs este destinat utilizarii casnice si
profesionale in exterior.

Garantia acopera urmatoarele defecte de fabricatie:

Piese si componente lipsa, deteriorari cauzate in conditii normale de utilizare. Reparatiile si
inlocuirile de piese nu prelungesc perioada de garantie initiala. Garantia nu acopera problemele
sauincidentele rezultate din utilizarea incorecta a produsului. Garantia produsului este limitata
la valoarea produsului.

Excluderi din garantie:
Nerespectarea recomandarilor de instalare si daunele cauzate pe durata asamblarii sale.
Decolordrile si petele rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere.

Degradadrile rezultate din nerespectarea instructiunilor de intretinere care pot duce pana la
neutilizarea produsului.

Modificarile de aspect datorate imbatranirii produsului nu sunt acoperite.

in momentul deschiderii ambalajului, urmele de cuttere si de capse, precum si urmele datorate
unui contact direct dintre suprafata mesei si solului. (vd rugdm sa va protejati produsul
dumneavoastra cu un carton!).

Dacad aveti probleme cu produsul, va rugam sa contactati responsabilul raionului de gradinarit al
magazinului dumneavoastra. Pastrati factura sau chitanta dumneavoastra: aceste documente
vi se vor solicita pentru rezolvarea reclamatiilor dumneavoastra. Va multumim pentru
increderea acordata si speram ca asteptarile dumneavoastra vor fi pe deplin satisfacute prin
utilizarea produsului nostru. Este important pentru noi sa cunoastem parerea dumneavoastra
despre produs, astfelincat sa il putem imbunatati continuu pentru a raspunde mai bine nevoilor
dumneavoastra.

(9. SPECIFICATII TEHNICE )
Referinta (dimensiuni) 2,015mx1,015mx75cm
Material (cadru) Aluminiu
Material (suprafata) Sticld/Ratan sintetic
Finisaj produs Acoperire cu pudra
Tara de origine China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franta
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INTRODUGAO )

Obrigado por escolher este produto. Ao projetar e fabricar nossos produtos, implementamos
nossos esforcos para garantir uma excelente qualidade, atendendo as necessidades dos
usuarios.

IMPORTANTE! PARA ESTE PRODUTO OFERECER UMA SATISFACAO TOTAL AO INSTALAR,
USAR E REALIZAR SERVIGCO DE MANUTENGAO, RECOMENDAMOS QUE LEIA ESTE MANUAL
CUIDADOSAMENTE ANTES DE URILIZAR O PRODUTO. CONSIDERE OS AVISOS DE SEGURANCA
BASICOS CONTIDOS NESTE MANUAL E MANTENHA-O PARA REFERENCIA FUTURA.

(1. INFORMAGOES IMPORTANTES )

ﬁm IMPORTANTE, A CONSERVAR PARA FUTURAS CONSULTAS:
LEIA CUIDADOSAMENTE

Caso o produto esteja montado, verifique se todos os parafusos estao bem apertados antes de
utilizar. Se o produto for montado por vocé, certifique-se ao abrir o pacote que todos os itens
necessarios para instalar o produto foram fornecidos. Se o produto estiver danificado ou tiver
defeitos, nao o use e devolva-o na loja mais proxima.

(2. INSTALAGAO )

Recomendamos usar a embalagem do produto como superficie para a instalacdo do produto,
a fim de evitar danos (arranhdes, tinta descascada, sujeira ...). Antes de terminar a instalacao,
também recomendamos nao apertar demais os parafusos e deixar um pouco de jogo para cada
item. Quando a instalagao estiver concluida, certifique-se que todos os parafusos estejam
bem apertados. Este produto deve ser colocado em uma superficie estavel. Dois adultos sdo
necessarios para a instalacao deste produto.

(3._MODO DE USAR D
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Este produto destina-se ao uso doméstico e comercial, ao ar livre. Mantenha este produto
longe de chamas ou fontes diretas de calor, como aquecedores externos e churrasqueiras. Se o
produto for dobravel ou tiver extensdes, feche-as antes de cada transporte.

(4. MANUTENGAO E CONSERVAGAO )

0 aluminio tem vantagens inegaveis na fabricacdo de moveis de exterior. E muito leve e ndo
esta sujeito ao fendmeno da corrosdo, como o aco poderia estar. Isso o torna um material de
qualidade e relevante para moveis de exterior. Além disso, é totalmente reciclavel e isso, ao
infinito!

Este produto tem maltiplas vantagens: resistente as intempéries, ao calor, ao mofo, a sujeira e
pratico de armazenar.
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Os moveis de rattan sintético dao um toque natural a seu jardim, com propriedades interes-
santes para uso externo. As fibras de rattan sintético dos produtos NATERIAL sdo 100%
reciclaveis. O rattan sintético & um material inalteravel e foi concebido para resistir as
agressoes externas: resiste muito bem a umidade e aos raios UV, ao contrario do rattan natural.
As fibras sao trancadas em uma estrutura metalica, de aco ou de aluminio, dependendo do
produto. As fibras de rattan sintético sao flexiveis e sélidas, resistentes e totalmente a prova de
apodrecimento (ou seja, ndo apodrecem com o tempo).

Limpeza

I
Q (Bo\ L‘f/

\
\

Vocé pode limpar seus moveis com uma esponja ndo abrasiva. Mergulhe a esponja em uma
mistura de dgua com sabao e um pouco de vinagre branco, que limpara a superficie de seus
moveis sem alterar sua cor ou seu aspeto.

Para evitar o surgimento de manchas ao secar, recomendamos que seque com um pano
absorvente imediatamente ap6s a limpeza.

Vocé pode limpar seus moveis rattan sintéticos com uma esponja ndo abrasiva. Use agua limpa
com um pouco de sabao. Para evitar o aparecimento de manchas de agua durante a secagem,
aconselhamos que seque com uma toalha logo apds a limpeza. Nunca use uma lavadora de alta
pressao no produto.

Durante oinverno

Em caso de ndo-uso prolongado ou intempéries, € recomendavel armazenar o produto em local
seco ou usar uma capa adequada para proteger o produto.

(5. FIXAGOES )

A Para melhor estabilidade e seguranca, aperte os parafusos aproximadamente
duas semanas ap0s a instalacdo. Também aperte o produto pelo menos uma vez
por ano para manutencgao a longo prazo.

(‘6. REPARO )

Evite jogar fora! Vamos reparar! Reparar um produto € uma maneira rapida e facil de aumentar
significativamente sua vida Gtil e evitar o jogar fora. Na Naterial, estamos trabalhando
ativamente para facilitar o reparo de nossos produtos e oferecer as pecas de reposicao certas
para cada produto que vendemos. O servico pos-venda de seu ponto de venda tem a lista de
pecas de reposicdo disponiveis para esse produto. No caso de uma peca defeituosa ou quebrada,
convidamos vocé a entrar em contato com o servico pds-venda de seu ponto de venda.

(7. PROTEGER NOSSO MEIO AMBIENTE )

Para proteger o meio ambiente, embalagens de papelao e produtos em fim de vida devem ser
descartados em uma organizagao de coleta de residuos para triagem, tratamento e nova vida
atil.
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(8. GARANTIA )

Os produtos NATERIAL sao projetados pelos mais altos padrdes de qualidade para produtos
destinados ao mercado consumidor. A garantia de venda comeca a partir da data de compra
pelo periodo definido. Os produtos sao estritamente para uso doméstico.

A garantia cobre os seguintes defeitos de fabricacao:

Falta de pecas e componentes, danos causados em uso normal. Reparos e substituicoes de
pecas nao levam a uma extensao do periodo de garantia inicial.

A garantia nao cobre problemas ou incidentes decorrentes do uso incorreto do produto. A
garantia do produto é limitada ao valor do produto.

Exclusdes de garantia:
Nao cumprimento das recomendacoes de instalacao e danos causados durante a montagem.
Descoloragdes e manchas resultantes do ndo cumprimento das instrugdes de manutencao.

Danos resultantes do nao cumprimento das instrucoes de manutencao podem resultar mesmo
nainutilizacao do produto.

Alteracoes de aparéncia devido ao envelhecimento do produto nao sao suportadas.

Ao abrir a embalagem, vestigios de cortador e grampos, bem como marcas devido ao contato
direto entre a superficie da mesa e o piso. (certifique-se de proteger seu produto com uma caixa
de papelao!).

Se houver algum problema com seu produto, entre em contato com o gerente do departamento
dejardinagem de sua loja. Guarde sua faturaou recibo: esses documentos serdo necessarios para
processar suas reivindicacoes. Agradecemos sua confianga e esperamos que suas expectativas
sejam totalmente atendidas ao usar nosso produto. E importante para nés conhecer sua opinido
sobre o produto, a fim de o melhorar continuamente para melhor atender as suas necessidades

(9. ESPECIFICAGOES TECNICAS )
Referéncia (dimensoes) 2,015mx1,015mx75cm
Material (estrutura) Aluminio
Material (superficie) Vidro/Rattan sintético

Acabamento do produto Revestimento em po

Pais de origem China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - Franca
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) INTRODUCTION )

2

Thank you for choosing this product. Upon designing and manufacturing our products, we place
all of our efforts into ensuring an excellent quality that meets the needs of the users.

IMPORTANT ! IN ORDER TO OBTAIN THE UTMOST SATISFACTION FROM THIS PRODUCT UPON
SETTING IT UP, USING IT, AND MAINTAINING IT, WE RECOMMEND THAT YOU CAREFULLY
READ THIS USER MANUAL BEFORE USING THE PRODUCT. PLEASE PAY ATTENTION TO BASIC
WARNINGS RELATING TO SAFETY WITHIN THIS MANUAL, AND KEEP THE MANUAL FOR LATER
REFERENCE.

(1. IMPORTANT INFORMATION )

rﬁm IMPORTANT, TO BE KEPT FOR FUTURE REFERENCE :
PLEASE READ CAREFULLY

If the product is already assembled, please make sure that all screws are tightly fixed before
usingit. Ifthe product requires that you assemble it, please make sure upon opening the package
that all the elements needed for setting up the product have been provided. If the product is
damaged or has defects, do not use it and take it back to the nearest store.

(2. seTUP )

We recommend using the product packaging as a surface for setting up the product in order
to avoid damage (scratches, paint stains, dirt...). Before finishing setup, we also recommend
not tightening the screws too much and leaving a bit of play for each element. Once setup is
completed, please make sure that all screws are firmly tightened. This product must be placed
on a stable surface. Two adults are needed to complete the setup of this product.

('3. USE RECOMMENDATIONS )

7 K 7 J
This product is intended for home and business use outdoors. Keep this product away from
flames or direct heat sources such as outdoor heaters and BBQ grills. If the product has folding
parts or extensions, close them each time before transporting.

(4. CARE AND MAINTENANCE )

Aluminium has undeniable advantages in the manufacture of outdoor furniture. It is very light
and is not subject to the phenomenon of corrosion, as steel could be. This makes it a quality and
relevant material for outdoor furniture. Moreover, it is entirely recyclable and this, infinitely so!

This product has multiple advantages: both weather resistant, heat resistant, mildew resistant,
dirt resistant and convenient to store.

Synthetic rattan furniture allows you to bring a natural touch to your garden while having
interesting properties for outdoor use. The synthetic rattan fibres of NATERIAL products are
100% recyclable. Synthetic rattan is an unalterable material and is designed to resist the
effects of outdoor elements: it is very resistant to humidity and UV, unlike natural rattan. The
fibres are woven on a metal structure, steel or aluminium, depending on the product. Synthetic
rattan fibres are flexible and strong, resistant and totally rot-proof (i.e. they do not rot over
time).
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Cleaning
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You can clean your furniture with a non-abrasive sponge. Soak it in a mixture of soapy water
with a little white vinegar, which will clean the surface of your furniture without altering its
color or appearance.

In order to avoid the formation of traces during the drying process, we recommend that you dry
with a spongy towel, right after cleaning.

You can clean your synthetic rattan furniture with a non-abrasive sponge. Use clear water
with a little soap. In order to avoid the appearance of traces during the drying, we advise you to
proceed to the drying with a terry towel, right after the cleaning. Do not use a high-pressure
cleaner on the product under any circumstances.

Wintering
In case of prolonged non-use or bad weather, it is recommended to store your product in a dry
place or to use a suitable cover to protect your it.

(5. FASTENINGS )

For better stability and for your safety, tighten the screws once again around two
weeks after setup. Tighten the screws also at least once a year for a long-lasting
maintenance.

(6. REPAIR )

Let's not throw away! Let's repair! Repairing a product is a quick and easy way to significantly
increase its lifespan and avoid throwing it away. At Naterial, we actively work to facilitate the
repair of our products and offer the right spare parts for each product we sell. The service
department at your point of sale has a list of spare parts available for that product. In case of a
defective or broken part, we invite you to contact the after-sales service of your point of sale.

(7. LET’S PROTECT OUR ENVIRONMENT )

In order to protect the environment, cardboard packaging and products at the end of their life
cycle must be dropped off at a waste collection organization for sorting, processing and a new

life.
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('8. WARRANTY )

NATERIAL products are designed to meet the highest quality standards for products intended
for the consumer market. The sales guarantee starts from the date of purchase for the defined
period. This product is intended for home and business use outdoors.

The warranty covers the following manufacturing defects:

Missing parts and components, damage occurring under normal conditions of use. Repairs and
replacements of parts do not extend the original warranty period.

The warranty does not cover problems or incidents resulting from improper use of the product.
The product warranty is limited to the value of the product.

Warranty Exclusions:
Failure to follow installation recommendations and damage caused during its assembly.

Colour fading and stains resulting from failure to follow maintenance instructions.

Damage resulting from non-compliance with maintenance instructions that may lead to the
product being unusable.

Changes in appearance due to the aging of the product are not covered.

When opening the package, the marks of cutters and staples as well as marks due to direct
contact between the surface of the table and the floor. (Please protect your product with a
cardboard box!).

If you have a problem with your product, please contact your store's garden department
manager. Keep your invoice or receipt: these documents will be required for the processing
of your claims. We thank you for your trust and hope that your expectations will be fully met
while using our product. It is important for us to know your opinion on the product, in order to
continuously improve it to better meet your needs.

(9. TECHNICAL SPECIFICATIONS )
Reference (dimensions) | 2,015mx1,015mx75cm
Material (frame) Aluminum
Material (surface) Glass/Synthetic rattan
Product finish Powder coating
Country of origin China

ADEO Services - 135 rue Sadi Carnot CS 00001 - 59790 RONCHIN - France
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@ Ceproduit est recyclable. il ne peut plus tre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, lévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 1o mpoidv etvan avakukAdoo. EQv Sev umopet méov va ypnotonondet, LETahEpeTs Ty o€ KAMLo KEVPO AVaKUKAWOTC AToppLIpaTwy.
@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje byc uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadow.

@ Liei npoyKT MOXe NEeposnATUCA. AKLLIO BOHO GiMbLLe HE C NPUEIATHE AN BUKOPUCTYBAHHS, 3NAITE I0T0 B YTANISALIAHIIA LEHTP.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam s il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product s recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

& OF
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DESCARTE
SELETIVO

Production date:
MM/YYYY

** Garantie 2 ans /2 anos de garantia / Garantia de 2 anos / Garanzia 2 anni/ Eyyunon 2 et / Gwarancja 2-letnia / FapaHTis 2 pokis / Garantie 2 ani/
Garantia 2 anos /2-year warranty

EU :ADEO SERVICES
135, rue Sadi Carnot- CS 00001 59790- RONCHIN- France
www.product-regulatory.adeoservices.com

UA : Bupo6Huk: TOB "Apeo Cepsices CA.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790

PoHLUEH, ®paHuis. IMnopTep: TOB "Mepya MepneH YkpaiHa', 04201 YkpaiHa,
M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 498 46 00. IMnopTep NpuiiMae NpeTeH3ii
Bi[] CMOXMBAYiB LLIO[10 TOBAPY, @ TAKOX NMPOBOAWTb M10r0 PEMOHT, TEXHIYHE |
rapaHTiiHe 06CyroByBaHHS.

BR: Importado e distribuido por LEROY MERLIN COMPANHIA BRASILEIRA DE
BRICOLAGEM CNPJ: 01.438.784/0001-05. Rua Pascoal Pais,

n°. 525, 6° andar cj 61a 64, Vila Cordeiro, Sao Paulo -SP. CEP.

04581-060 CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) Capitais 4020-5376
Demais Regioes 0800-0205376

SA: Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store

35 Roos Street

Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191

Johannesburg, Gauteng, South Africa

Made in China
KpaiHa noxopxeHHs Kutain / Fabricado na China



